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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the
safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please contact
the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/
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Quick Start

Projector Installation
e Plug the power cord into an outlet.
Remove the lens cover.
Press the Power button to turn on the projector.
Connect your device to the projector correctly using a cable or Wi-Fi.
Select the correct input source to project your device (e.g., HDMI, VGA, AV).
Adjust the kickstand accordingly.
Adjust the keystone and focus ring to get the best image performance.
Press the Power button twice to turn off the projector.

Projector Connection
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e The recommended projection distance varies with different projection contents.
Please adjust the distance between the wall/screen and the projector as needed.
e Ambient darkness will improve the clarity of the projected images.



Troubleshooting Guide

The copyrighted contents from Hulu, Netflix, and similar services cannot be
mirrored or cast.

e Due to copyright restrictions from Hulu, Netflix, and similar services, the content may
not be mirrored or cast.

What should I do if I want to watch the copyrighted contents from Hulu, Netflix,
and similar services via the projector?

e Please prepare a Fire TV stick, Roku stick, or Chromecast™ (not included), then
connect it to the projector to watch the contents.

Blurry Image

e Adjust the focus ring/keystone.
e Ensure the projector and screen/wall are at the effective distance.

Can I play a video with 4K resolution via a USB drive?

e The 4K video contents can be presented by connecting the projector to a laptop or
TV stick, but it cannot be presented via a USB drive.

Remote Unresponsive

e Ensure the remote points at the IR receiver directly.
e Do not cover the IR receiver.
e Replace the old AAA batteries with new ones.

Upside Down Images

e Go to Homepage > Setting > Settings > Projection > Projection Mode to flip the
projection image.

Factory Reset

e (o to Homepage > Setting > Settings > System > Factory Reset to restore the
projector to default settings.



Homepage

Go to the Homepage and select your preferred platform, then log into your account to play
the corresponding contents.

Wi-Fi Connection

Go to Homepage > Setting > Settings > Network, then turn on Wi-Fi to display the
Wi-Fi list.

Press the Up/Down button to select your Wi-Fi, then press the OK button to continue.
Enter the correct password, then select Connect to get Internet connection.

Multimedia Connection

Projecting from a USB Disk/memory card

Turn on the projector and insert your USB disk/memory card into the USB
port/memory card slot.
Go to Homepage > Setting to select USB, and it will display an interface for
projecting from a USB disk/memory card.
Select the category of the file you would like to project accordingly.
o To play the video, select Video, then find your video file and play it by
pressing the OK button.
o To project photos, select Image, then find your photo and play it by pressing
the OK button.
o To play the audio file, select Audio, then find your audio file and play it by
pressing the OK button.
o To project the text file, select Document, then find your text file and play it by
pressing the OK button.

Different File Formats Supported

Image Format Supported: BMP/JPEG/PNG

Audio Format Supported: MP3/WMA/AAC/FLAC/WAV

Video Format Supported: AVI/MP4/MKV/FLV/MOV/RMVB/3GP/MPG/RM
Text Format Supported: PowerPoint/Word/Excel/TXT



Projecting from HDMI Input Connection

e Turn on the projector, then connect the projector to your device with the provided
HD cable.

¢ Go to Homepage > Setting, then select Source > HDMI to project the contents from
your device to the screen/wall.

Projecting from VGA Input Connection

e Turn on the projector, then connect the projector to your device with a VGA cable
(not included).

¢ Go to Homepage > Setting, then select Source > VGA to project the contents from
your device to the screen/wall.

Projecting from AV Input Connection

e Turn on the projector, then connect the projector to your device with the AV cable
(not included).

e Go to Homepage > Setting, then select Source > AV to project the contents from
your device to the screen/wall.

Screen Mirroring
For iOS System

e Connect the projector and your mobile device to the same router’s Wi-Fi or directly
connect your mobile device to the projector’s AP hotspot.

Tip: When you are using the projector’s AP hotspot, the content will be mirrored via the
cellular data.

¢ Go to Homepage > Apps and select iOSCast under My apps to display the following
interface.

e Activate Screen Mirroring/AirPlay Mirroring on your iOS device and search for the
projector.

e Select VANKYO-XXXX from the searching list.

e Your iOS device display will be projected on the wall/screen.

For Android System
To activate this function, please make sure your android device supports Multi-
screen/Wireless display/Smart View. Names may differ from different Android devices.

e Turn the Wi-Fi to ON status in the settings of your Android device. To make smoother
streaming, please do not connect to any Wi-Fi on your projector (only for Android
devices).

¢ Go to Homepage > Apps and select Miracast under My apps to enter the following
interface.



e Activate Multi-screen/Wireless display/Smart View function on your Android device
and search for the projector.

e Select VANKYO-XXXX from the searching list.

e Your Android device display will be projected on the wall/screen.

e An extra HDMI adapter is needed when you mirror your device through a wired
connection.

e The fluency of screen mirroring will be affected by the network environment. A
bandwidth of 100Mbit or more is recommended when using screen mirroring.

e Make sure your mobile device is close to the projector when using a wireless
connection. A distance within 3ft is recommended.

¢ Some mobile devices may not support screen mirroring due to compatibility.

e Due to copyright restrictions of Hulu, Netflix, and similar services, the copyrighted
contents on these streaming services cannot be mirrored or cast.

Bluetooth Connection

Use as a Bluetooth Speaker
You can connect your mobile device to this projector via a Bluetooth connection and use it as
a Bluetooth speaker.

1. Go to Homepage > Apps and select Speaker Mode under My apps.

2. Go to the Bluetooth setting of your mobile device to turn on the Bluetooth, then
search for Vankyo-XXXX from the searching list and pair the mobile device with the
projector.

Connect to an External Bluetooth Speaker
In addition to the 3.5mm audio jack on the projector, you can connect Bluetooth (BT)
speakers or wireless headphones to achieve audio output via BT wireless connection.

Step 1: Turn on your BT device and prepare it for a BT connection.

Step 2: Go to Homepage > Setting > Settings > Bluetooth and press OK to enter the
interface below.

Step 3: Press the OK button to turn on the BT function of the projector, then select Scan for
devices and press OK to start searching for available BT devices.

Step 4: Select your BT device and pair it with the projector.
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Important:

Compared with the wired connection to a speaker, BT wireless connection takes more time
to process digital audio data, convert said data to an audio signal, and stream the signal.
There may be a delay or slight lag on audio due to signal interference.

As a result, the sound on the speaker may not be in sync with the image on the projector,
especially when you are using wireless screen mirroring with Wi-Fi and BT wireless
connection at the same time.

If you are experiencing this situation, please check the following options to
improve audio quality:

e Instead of using wireless screen mirroring with Wi-Fi and BT wireless connection at
the same time, we recommend using wired screen mirroring and BT connection or
using HD connection via the provided HD cable and BT connection simultaneously. If
you still want to use wireless screen mirroring, it is recommended to output the audio
via a wired speaker.

e Move your BT device closer to the projector.

e Keep the projector and your BT device away from other BT devices to avoid
interference.

e You may be able to adjust the latency (Lip Sync) on your device which is playing the
video. The way to adjust the latency varies with different devices; please consult it
from the device manufacturer.

You cannot use this projector as a BT speaker or pair your mobile device with this projector
because it can only send the signal to an external BT device but cannot receive the signal
from an external BT device.

Due to the compatibility issue between BT speakers/headphones and the projector, few BT
devices may not be paired with the projector via BT wireless connection. Please contact us at
support@projectorcs.com for further assistance.
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Specification

Display Technology LCD
_Light Source LED
Audio Output 3.5mm Audio Jack/BT Connection
Input Signal 576i/720P/1080i/1080P
Installation Type Front/Rear/Ceiling
Aspect Ratio 4:3/16:9
Focus Manual
Keystone +15°
Speaker 3W/40hm
Power Supply AC 100-240V, 50/60Hz

Unit Dimension

200 x 154 x 84 mm (7.9 x 6.1 x 3.3
inches)

Unit Net Weight

0.95kg (2.09Ib)

Photo BMP/JPEG/PNG

Audio MP3/WMA/AAC/FLAC/WAV

Video AVI/MP4/MKV/FLV/MOV/RMVB/3GP/MPG/RM
Text PowerPoint/Word/Excel/TXT

Mounting Screw

M6 Metric

Screw Number

Not Included

Ports

HD In x1/USB x1/Audio/Out x1/AV In
x1/VGA/Memory Card Slot x1
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need
repair or other services during the warranty period, contact the product seller directly, you
must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person
or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by
inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

e If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation
to change or extend the functions of the product compared to the purchased design or
use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU and Directive 2011/65/EU amended (EU) 2015/863.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it
shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local
authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of
waste may result in fines in accordance with national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZiti pro budouci pouziti. ZvIastni

pozornost vénujte bezpecnostnim pokynlim. Pokud mate k pfistroji jakékoli dotazy nebo
pripominky, obratte se na zakaznickou linku.

| www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Prehled zarizeni
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Rychly start

Instalace projektoru
. Zapojte napajeci kabel do zasuvky.
Sejméte kryt objektivu.
Projektor zapnete stisknutim tlacitka napajeni.
Pripojte zafizeni k projektoru spravné pomoci kabelu nebo Wi-Fi.
Vyberte spravny vstupni zdroj pro promitani zarizeni (napt. HDMI, VGA, AV).
Podle toho nastavte stojan.
Nastavenim lichobéznikového zkresleni a zaostfovaciho krouzku ziskate
nejlepsi obrazovy vykon.
. Projektor vypnete dvojim stisknutim tlacitka napajeni.

Pripojeni projektoru
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. Doporucena projekcni vzdalenost se lisi podle obsahu projekce. Vzdalenost
mezi sténou/obrazovkou a projektorem upravte podle potreby.

. Okolni tma zlepsi zietelnost promitanych obrazd.
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Priivodce resenim problémi

Obsah chranény autorskymi pravy ze sluzeb Hulu, Netflix a podobnych sluzeb
nelze zrcadlit ani prehravat.

. Vzhledem k omezenim autorskych prav ze strany Hulu, Netflixu a podobnych
sluzeb nelze obsah zrcadlit ani obsazovat.

Co mam délat, kdyz chci prostrednictvim projektoru sledovat obsah chranény
autorskymi pravy ze sluzeb Hulu, Netflix a podobnych sluzeb?

. Pripravte si Fire TV stick, Roku stick nebo Chromecast™ (neni soucasti
dodavky) a poté je pripojte k projektoru, abyste mohli sledovat obsah.

Rozmazany obraz

. Nastavte zaostrovaci krouzek/keystone.
. Ujistéte se, Ze projektor a platno/sténa jsou v efektivni vzdalenosti.

Mohu prehravat video s rozliSenim 4K prostrednictvim jednotky USB?

. Obsah videa v rozliSeni 4K Ize prezentovat pripojenim projektoru k notebooku
nebo TV flash disku, ale nelze jej prezentovat prostrednictvim jednotky USB.

Dalkové ovladani nereaguje

. Ujistéte se, Ze dalkovy ovladac miri pfimo na IR pfijimac.
o Nezakryveijte infraerveny prijimac.
. Vymeénte staré baterie AAA za nové.

Obrazky vzhiliru nohama

. Prejdéte na Uvodni strdnku > Nastaveni > Nastaveni > Promitani > ReZim
promitani a otocte promitany obraz.

Obnoveni tovarniho nastaveni

. Prejdéte na Uvodni stranku > Nastaveni > Nastaveni > Systém > Obnoveni
tovarniho nastaveni a obnovte vychozi nastaveni projektoru.
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Domovska stranka

Prejdéte na domovskou stranku, vyberte si preferovanou platformu a poté se prihlaste ke
svému Uctu a prehrajte si prislusny obsah.

Pripojeni Wi-Fi
. Pfejdéte na Uvodni stranku > Nastaveni > Nastaveni > Sit’ a zapnutim Wi-Fi
zobrazte seznam Wi-Fi.
. Stisknutim tlacitka nahoru/doll vyberte Wi-Fi a pokracujte stisknutim tlacitka
OK.
. Zadejte spravné heslo a vyberte moznost Pripojit, abyste ziskali pFipojeni k
internetu.

Multimedialni pripojeni

Promitani z disku USB/pamét'ové karty
. Zapnéte projektor a vlozte disk USB/pamét'ovou kartu do portu USB/slotu pro
pamét'ovou kartu.

. Pfejdéte na Uvodni stranku > Nastaveni a vyberte USB, kde se zobrazi
rozhrani pro promitani z disku USB/pamét'ové karty.

. Podle toho vyberte kategorii souboru, ktery chcete promitnout.

o Chcete-li video prehrat, vyberte moznost Video, poté najdéte soubor videa a
prehraijte jej stisknutim tlacitka OK.

o Chcete-li promitat fotografie, vyberte moznost Obrazek, vyhledejte fotografii a
prehrajte ji stisknutim tlacitka OK.

o Chcete-li prehrat zvukovy soubor, vyberte moznost Audio, poté vyhledejte
zvukovy soubor a prehrajte jej stisknutim tlacitka OK.

o Chcete-li promitnout textovy soubor, vyberte moznost Dokument, poté

vyhledejte textovy soubor a prehrajte jej stisknutim tlacitka OK.
Podpora rtiznych formatti soubort

o Podporovany format obrazku: BMP/JPEG/PNG

o Podporovany zvukovy format: MP3/WMA/AAC/FLAC/WAV

° Podporovany format videa: AVI/MP4/MKV/FLV/MOV/RMVB/3GP/MPG/RM
. Podporovany format textu: PowerPoint/Word/Excel/TXT
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Promitani ze vstupniho pFipojeni HDMI

. Zapnéte projektor a poté jej pripojte k zafizeni pomoci dodaného kabelu HD.
. Prejdéte na Uvodni stranku > Nastaveni a vyberte Zdroj > HDMI, abyste mohli
promitat obsah ze zafizeni na obrazovku/sténu.

Promitani ze vstupniho pfipojeni VGA

. Zapnéte projektor a pripojte jej k zarizeni pomoci kabelu VGA (neni soucasti
dodavky).
. Prejdéte na Uvodni stranku > Nastaveni a vyberte Zdroj > VGA, abyste mohli

promitat obsah ze zafizeni na obrazovku/sténu.

Promitani ze vstupniho pfipojeni AV

. Zapnéte projektor a pripojte jej k zarizeni pomoci kabelu AV (neni soucasti
dodavky).
. Prejdéte na Uvodni stranku > Nastaveni a vyberte Zdroj > AV, abyste mohli

promitat obsah ze zafizeni na obrazovku/sténu.

Zrcadleni obrazovky
Pro systém iOS

. Pripojte projektor a mobilni zafizeni ke stejnému smérovaci Wi-Fi nebo pfimo
pripojte mobilni zafizeni k pfistupovému bodu projektoru.

Tip: Pokud pouzivate hotspot AP projektoru, obsah se zrcadli prostfednictvim mobilnich dat.

. Prejdéte na Uvodni stranku > Aplikace a v ¢asti Moje aplikace vyberte
iOSCast, ¢imz se zobrazi nasledujici rozhrani.

. V zarizeni iOS aktivujte funkci Screen Mirroring/AirPlay Mirroring a vyhledejte
projektor.

. V seznamu vyhledavani vyberte polozku VANKYO-XXXX.

. Displej vaseho zarizeni iOS se promitne na sténu/obrazovku.

Pro systém Android

Chcete-li tuto funkci aktivovat, ujistéte se, Ze vasSe zarizeni se systémem Android podporuje
funkci Multi-screen/Wireless display/Smart View. Nazvy se mohou u rliznych zafizeni se
systémem Android liSit.

. V nastaveni zafizeni se systémem Android zapnéte stav Wi-Fi. Pro plynulejsi
streamovani se na projektoru nepripojujte k zadné Wi-Fi (pouze pro zafizeni se
systémem Android).

. Pfejdéte na Uvodni stranku > Aplikace a v Casti Moje aplikace vyberte
Miracast, ¢imz vstoupite do nasleduijiciho rozhrani.
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. Aktivuijte funkci Multi-screen/Wireless display/Smart View v zafizeni se
systémem Android a vyhledejte projektor.
. V seznamu vyhledavani vyberte polozku VANKYO-XXXX.

. Displej vaseho zafizeni se systémem Android se promitne na sténu/obrazovku.
Poznamka:

. Pri zrcadleni zafizeni prostrednictvim kabelového pfipojeni je zapotrebi dalsi

adaptér HDML.

. Plynulost zrcadleni obrazovky ovliviiuje sitové prostredi. Pfi pouziti zrcadleni

obrazovky se doporucuje Sirka pasma 100 Mbit nebo vice.

. Pri pouziti bezdratového pripojeni se ujistéte, Ze je vase mobilni zafizeni v

blizkosti projektoru. Doporucuje se vzdalenost do 3 stop.

. Néktera mobilni zafizeni nemusi podporovat zrcadleni obrazovky z ddvodu

kompatibility.

. Vzhledem k omezenim autorskych prav spolecnosti Hulu, Netflix a podobnych

sluzeb nelze obsah téchto streamovacich sluzeb chranény autorskymi pravy zrcadlit
ani prehravat.

Pripojeni Bluetooth

Pouziti jako reproduktor Bluetooth
K tomuto projektoru mzete pripojit mobilni zafizeni prostfednictvim pfipojeni Bluetooth a
pouzivat jej jako reproduktor Bluetooth.

1. Prejdéte na Uvodni stranku > Aplikace a v ¢asti Moje aplikace vyberte moznost Rezim
reproduktoru.

2. Prejdéte do nastaveni Bluetooth mobilniho zafizeni a zapnéte Bluetooth, poté v seznamu
vyhledejte Vankyo-XXXX a sparujte mobilni zafizeni s projektorem.

Pripojeni k externimu reproduktoru Bluetooth

Kromé 3,5mm audio konektoru na projektoru mizete pripojit reproduktory Bluetooth (BT)
nebo bezdratova sluchatka a dosahnout tak zvukového vystupu prostifednictvim
bezdratového pripojeni BT.

Krok 1: Zapnéte zarizeni BT a pripravte jej na pripojeni BT.

Krok 2: Prejdéte na Uvodni stranku > Nastaveni > Nastaveni > Bluetooth a stisknutim
tlacitka OK vstupte do nize uvedeného rozhrani.

Krok 3: Stisknutim tlacitka OK zapnéte funkci BT projektoru, poté vyberte moznost
Vyhledavani zarizeni a stisknutim tlacitka OK spust'te vyhledavani dostupnych zarizeni BT.

Krok 4: Vyberte zafizeni BT a sparujte je s projektorem.
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Dilezité:

V porovnani s kabelovym pripojenim k reproduktoru trva bezdratové pfipojeni BT déle, nez
se zpracuji digitalni zvukova data, prevedou na zvukovy signal a nez se signal prenese. V
dUsledku ruseni signalu mdZe dojit ke zpozdéni nebo mirnému zpozdéni zvuku.

V dUsledku toho nemusi byt zvuk v reproduktoru synchronizovan s obrazem na projektoru,
zejména pokud pouzivate bezdratové zrcadleni obrazovky s bezdratovym pripojenim Wi-Fi a
BT soucasné.

Pokud se tato situace vyskytne, zkontrolujte nasledujici moznosti pro zlepseni
kvality zvuku:

. Namisto bezdratového zrcadleni obrazovky pomoci Wi-Fi a bezdratového
pripojeni BT soucasné doporucujeme pouzit kabelové zrcadleni obrazovky a pripojeni
BT nebo pouzit pripojeni HD pomoci dodaného kabelu HD a pfipojeni BT soucasné.
Pokud presto chcete pouzivat bezdratové zrcadleni obrazovky, doporucujeme vyvést
zvuk pres kabelovy reproduktor.

. Presunte zarizeni BT blize k projektoru.

. Aby nedochazelo k ruseni, udrzujte projektor a zarizeni BT v dostatecné
vzdalenosti od jinych zafizeni BT.

. Na zafizeni, které video prehrava, mlzete upravit zpozdéni (Lip Sync). Zplsob

nastaveni latence se u rliznych zatizeni liSi; konzultujte jej s vyrobcem zafizeni.

Tento projektor nelze pouzivat jako reproduktor BT ani s nim nelze sparovat mobilni zafizeni,
protoze projektor mlze pouze odesilat signal do externiho zafizeni BT, ale nem{ze pfijimat
signal z externiho zafizeni BT.

Vzhledem k problému s kompatibilitou mezi reproduktory/sluchatky BT a projektorem nemusi
byt mozné sparovat nékolik zafizeni BT s projektorem prostrednictvim bezdratového pripojeni
BT. Pro dalSi pomoc nas prosim kontaktujte na adrese support@projectorcs.com.
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Specifikace

Technologie zobrazeni LCD

Zdroj svétla LED

Zvukovy vystup 3,5mm audio konektor/BT pripojeni
Vstupni signal 576i/720P/1080i/1080P

Typ instalace Predni/zadni/stropni

Pomeér stran 4:3/16:9

Zaméreni Manualni

Keystone +15°

Reproduktor 3W/40hm

Napajeni AC 100-240V, 50/60Hz

Rozmér jednotky 200 x 154 x 84 mm (7,9 x 6,1 x 3,3 palce)
Jednotka Cisté hmotnosti 0,95 kg (2,09 Ib)

Foto BMP/JPEG/PNG

Audio MP3/WMA/AAC/FLAC/WAV

Video AVI/MP4/MKV/FLV/MOV/RMVB/3GP/MPG/RM
Text PowerPoint/Word/Excel/TXT

Montazni sroub

M6 Metricky

Cislo $roubu

Neni soucasti dodavky

Porty

HD In x1/USB x1/Audio/Out x1/AV In
x1/VGA/Slot pro pamét'ovou kartu x1
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zaruéni dobé se obrat'te pfimo na prodejce vyrobku, je
nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Gcelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro UdrZbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupuijiciho (napf. pfi prepraveé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

prirozené opotiebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivd, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi prisluSnymi ustanovenimi
smeérnice 2014/53/EU a smérnice 2011/65/EU ve znéni (EU) 2015/863.

C€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19 / EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu.
Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomiZete predejit moznym negativnim
dUsledk@m pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zplsobeny
nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim

“vVv7s

za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vam za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne preditajte
nasledujlce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre budlce pouzitie. Venuijte
osobitnu pozornost’ bezpe¢nostnym pokynom. Ak mate akékol'vek otazky alebo pripomienky
k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

| www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Rychly start

Instalacia projektora
. Zapojte napajaci kabel do zasuvky.

. Odstranite kryt objektivu.

. Stlacenim tlacidla napajania zapnite projektor.

o Spravne pripojte zariadenie k projektoru pomocou kabla alebo WiFi.

o Vyberte spravny vstupny zdroj na premietanie zariadenia (napr. HDMI, VGA,
AV).

o Podl'a toho nastavte stojan.

. Nastavte lichobeznikovy a zaostrovaci krizok, aby ste dosiahli ¢o najlepsi
obrazovy vykon.

. Stlacenim tlacidla napajania dvakrat vypnite projektor.

Pripojenie projektora
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Projekcna vzdialenost’ a vel'kost’

200"
[} |
N NN NN

4.07ft 8.13ft 10.17ft 20.33ft
(1.24m)  (1.86m)  (2.48m) (3.1m) (6.2m)

. Odporucana projekéna vzdialenost’ sa liSi v zavislosti od obsahu projekcie.

Vzdialenost’ medzi stenou/obrazovkou a projektorom upravte podla potreby.

. Okolita tma zlepsi jasnost’ premietanych obrazkov.
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Prirucka na riesenie problémov

Obsah chraneny autorskymi pravami zo sluzieb Hulu, Netflix a podobnych sluzieb
nie je mozné zrkadlit’ ani prehravat'.

. Z dovodu obmedzeni autorskych prav zo strany sluzieb Hulu, Netflix a
podobnych sluzieb sa obsah nesmie zrkadlit’ ani obsadzovat'.

Co mam robit’, ak chcem prostrednictvom projektora sledovat’ obsah chraneny
autorskymi pravami zo sluzieb Hulu, Netflix a podobnych sluzieb?

. Pripravte si Fire TV stick, Roku stick alebo Chromecast™ (nie je sucast'ou
balenia) a potom ich pripojte k projektoru, aby ste mohli sledovat’ obsah.

Rozmazany obraz

. Nastavte zaostrovaci kruzok/keystone.
. Ubezpecte sa, ze projektor a platno/stena su v efektivnej vzdialenosti.

Mo6zem prehravat’ video s rozliSenim 4K prostrednictvom jednotky USB?

o Video obsah v rozliSeni 4K mozno prezentovat’ pripojenim projektora k
prenosnému pocitacu alebo k televiznej jednotke, ale nemozno ho prezentovat’
prostrednictvom jednotky USB.

Dial'’kové ovladanie nereaguje

. Ubezpecte sa, ze dialkovy ovladac mieri priamo na IR prijimac.
. Nezakryvaijte IR prijimac.
. Vymenite staré batérie AAA za nové.

Obrazky hore nohami

. Prejdite na Domovska stranka > Nastavenie > Nastavenia > Projekcia >
RezZim projekcie a otocte obraz na projekciu.

Obnovenie tovarenského nastavenia

. Prejdite na Domovska stranka > Nastavenie > Nastavenia > Systém >
Obnovenie tovarenskych nastaveni, aby ste obnovili predvolené nastavenia
projektora.
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Domovska stranka

Prejdite na domovsku stranku, vyberte si preferovanu platformu a potom sa prihlaste do
svojho konta, aby ste mohli hrat’ prislusny obsah.

Pripojenie WiFi
. Prejdite na Domovska stranka > Nastavenie > Nastavenia > Siet’ a potom
zapnutim WiFi zobrazte zoznam WiFi.
. Stlacenim tlacidla nahor/nadol vyberte WiFi a potom pokracuite stlacenim
tlacidla OK.
. Zadaijte spravne heslo a potom vyberte polozku Pripojit/, aby ste ziskali

pripojenie na internet.

Multimedialne pripojenie

Premietanie z disku USB/pamat’ovej karty
. Zapnite projektor a vlozte disk USB/pamétovu kartu do portu USB/Sachty na
pamatovu kartu.

. Prejdite na Domovska stranka > Nastavenie a vyberte USB, ¢im sa zobrazi
rozhranie pre premietanie z disku/pamat'ovej karty USB.

. Podl'a toho vyberte kategdriu suboru, ktory chcete premietnut’.

o Ak chcete prehrat’ video, vyberte polozku Video, potom vyhl'adajte stbor s
videom a stlacenim tlacidla OK ho prehrajte.

o Ak chcete premietat’ fotografie, vyberte polozku Obrazok, potom najdite

fotografiu a prehrat’ ju stlacenim tlacidla OK.

o Ak chcete prehrat’ zvukovy subor, vyberte polozku Zvuk, potom vyhl'adaijte
zvukovy subor a stlacenim tlacidla OK ho prehraite.

o Ak chcete premietnut’ textovy subor, vyberte polozku Dokument, potom
vyhl'adajte textovy subor a prehrat’ ho stlacenim tlacidla OK.

Podpora roznych formatov suborov

. Podporovany format obrazu: BMP/JPEG/PNG

. Podporovany zvukovy format: MP3/WMA/AAC/FLAC/WAV

° Podporovany format videa: AVI/MP4/MKV/FLV/MOV/RMVB/3GP/MPG/RM
. Podporovany format textu: PowerPoint/Word/Excel/TXT
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Premietanie zo vstupného pripojenia HDMI

o Zapnite projektor a potom ho pripojte k zariadeniu pomocou dodaného HD
kabla.
. Prejdite na Domovska stranka > Nastavenie a potom vyberte polozku Zdroj >

HDMI, aby ste premietli obsah zo zariadenia na obrazovku/stenu.

Premietanie zo vstupného pripojenia VGA

o Zapnite projektor a potom ho pripojte k zariadeniu pomocou kabla VGA (nie je
sucastou dodavky).
. Prejdite na Domovska stranka > Nastavenie a potom vyberte polozku Zdroj >

VGA, aby ste premietli obsah zo zariadenia na obrazovku/stenu.

Premietanie z AV vstupného pripojenia

. Zapnite projektor a potom ho pripojte k zariadeniu pomocou AV kabla (nie je
sucast'ou dodavky).
. Prejdite na Domovska stranka > Nastavenie a potom vyberte polozku Zdroj >

AV, aby ste premietli obsah zo zariadenia na obrazovku/stenu.

Zrkadlenie obrazovky

Pre systém iOS
. Pripojte projektor a mobilné zariadenie k rovnakému smerovacu WiFi alebo
priamo pripojte mobilné zariadenie k pristupovému bodu projektora.

Tip: Ked' pouZzivate pristupovy bod AP projektora, obsah sa zrkadli prostrednictvom
mobilnych dat.

. Prejdite na Domovska stranka > Aplikacie a v Casti Moje aplikacie vyberte
polozku iOSCast, ¢im zobrazite nasledujlce rozhranie.
o V zariadeni iOS aktivujte funkciu Screen Mirroring/AirPlay Mirroring a

vyhl'adajte projektor.
. V zozname vyhl'adavania vyberte polozku VANKYO-XXXX.
. Displej vasho zariadenia iOS sa premietne na stenu/obrazovku.

Pre systém Android

Ak chcete tuto funkciu aktivovat/, uistite sa, Ze vaSe zariadenie so systémom Android
podporuije funkciu Multi-screen/Wireless display/Smart View. Nazvy sa mbézu v rdznych
zariadeniach so systémom Android liSit'.

o V nastaveniach zariadenia so systémom Android zapnite stav WiFi. Aby bolo
streamovanie plynulejSie, nepripdjajte sa k zZiadnej sieti WiFi na projektore (len pre
zariadenia so systémom Android).

. Prejdite na Domovsku stranku > Aplikacie a vyberom polozky Miracast v Casti
Moje aplikacie vstupte do nasledujlceho rozhrania.
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o V zariadeni so systémom Android aktivujte funkciu Multi-screen/Wireless
display/Smart View a vyhl'adajte projektor.
. V zozname vyhl'adavania vyberte polozku VANKYO-XXXX.

. Displej vasho zariadenia so systémom Android sa premietne na
stenu/obrazovku.

Poznamka:
. Pri zrkadleni zariadenia prostrednictvom kablového pripojenia je potrebny
dalSi adaptér HDMI.
. Plynulost’ zrkadlenia obrazovky ovplyviuje sietové prostredie. Pri pouzivani
zrkadlenia obrazovky sa odporuca Sirka pasma 100 Mbit alebo viac.
. Pri pouzivani bezdr6tového pripojenia sa ubezpecte, zZe je vase mobilné
zariadenie blizko projektora. Odporuca sa vzdialenost’ do 3 stop.
o Niektoré mobilné zariadenia nemusia podporovat’ zrkadlenie obrazovky z
dévodu kompatibility.
. Z dovodu obmedzeni autorskych prav sluzieb Hulu, Netflix a podobnych

sluzieb nie je mozné zrkadlit’ alebo prehravat’ obsah chraneny autorskymi pravami v
tychto streamovacich sluzbach.

Pripojenie Bluetooth

Pouzivanie ako reproduktor Bluetooth
K tomuto projektoru mézete pripojit’ mobilné zariadenie prostrednictvom pripojenia Bluetooth
a pouzivat’ ho ako reproduktor Bluetooth.

1. Prejdite na Domovska stranka > Aplikacie a v Casti Moje aplikacie vyberte polozku Rezim
reproduktora.

2. Prejdite do nastavenia Bluetooth mobilného zariadenia, aby ste zapli Bluetooth, potom
vyhl'adajte Vankyo-XXXX v zozname vyhl'adavania a sparujte mobilné zariadenie s
projektorom.

Pripojenie k externému reproduktoru Bluetooth

Okrem 3,5 mm audio konektora na projektore mozete pripojit’ reproduktory Bluetooth (BT)
alebo bezdrétové slichadla a dosiahnut’ tak zvukovy vystup prostrednictvom bezdr6tového
pripojenia BT.

Krok 1: Zapnite zariadenie BT a pripravte ho na pripojenie BT.

Krok 2: Prejdite na Domovska stranka > Nastavenie > Nastavenia > Bluetooth a stlacenim
tlacidla OK vstupte do nizSie uvedeného rozhrania.

Krok 3: Stlacenim tlacidla OK zapnite funkciu BT projektora, potom vyberte polozku Scan for
devices (Vyhl'adavanie zariadeni) a stlacenim tlacidla OK spustite vyhl'adavanie dostupnych
zariadeni BT.

Krok 4: Vyberte zariadenie BT a sparujte ho s projektorom.
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Dolezité:

V porovnani s kablovym pripojenim k reproduktoru trva bezdrotové pripojenie BT dlhsSie, kym
sa spracuju digitalne zvukové Udaje, skonvertuji na zvukovy signal a signal sa prenesie. V
dosledku rusenia signalu méze dojst’ k oneskoreniu alebo miernemu oneskoreniu zvuku.

Vysledkom je, ze zvuk v reproduktore nemusi byt synchronizovany s obrazom na projektore,
najma ked’ pouzivate bezdrétové zrkadlenie obrazovky s bezdrotovym pripojenim WiFi a BT
sucasne.

Ak sa vam tato situacia stala, skontrolujte nasledujiice moznosti na zlepsenie
kvality zvuku:

. Namiesto pouzivania bezdrotového zrkadlenia obrazovky s bezdrotovym
pripojenim WiFi a BT sucasne odpori¢ame pouzivat’ kablové zrkadlenie obrazovky a
pripojenie BT alebo pouzivat’ pripojenie HD prostrednictvom dodaného kabla HD a
pripojenie BT sUcasne. Ak aj napriek tomu chcete pouzivat’ bezdrétové zrkadlenie
obrazovky, odporucame vyviest' zvuk cez kablovy reproduktor.

. Posunte zariadenie BT blizSie k projektoru.

. Aby ste zabranili ruseniu, drzte projektor a zariadenie BT d'alej od inych
zariadeni BT.

. Mozno budete méct’ upravit’ oneskorenie (Lip Sync) na zariadeni, ktoré

prehrava video. Sposob nastavenia oneskorenia sa liSi pri roznych zariadeniach;
konzultujte ho s vyrobcom zariadenia.

Tento projektor nemozete pouzivat’ ako reproduktor BT ani s nim sparovat’ mobilné
zariadenie, pretoZe dokaZze iba odosielat’ signal do externého zariadenia BT, ale nedokaze
prijimat’ signal z externého zariadenia BT.

Z dovodu problému s kompatibilitou medzi reproduktormi/sitichadlami BT a projektorom sa
moze stat/, Zze niekol'ko zariadeni BT nebude mozné sparovat’ s projektorom prostrednictvom
bezdrbtového pripojenia BT. Pre d'alSiu pomoc nas kontaktujte na adrese
support@projectorcs.com.
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Specifikacia

Technolégia zobrazovania LCD

Zdroj svetla LED

Zvukovy vystup 3,5 mm audio konektor/BT pripojenie
Vstupny signal 576i/720P/1080i/1080P

Typ instalacie Predné/zadné/stropné

Pomer stran 4:3/16:9

Zameranie Manualne

Keystone +15°

Reproduktor 3 W/4 ohm

Napajanie AC 100 — 240V, 50/60 Hz

Rozmery jednotky 200 x 154 x 84 mm (7,9 x 6,1 x 3,3 palca)

Cista hmotnost’ jednotky

0,95 kg (2,09 Ib)

Foto BMP/JPEG/PNG

Audio MP3/WMA/AAC/FLAC/WAV

Video AVI/MP4/MKV/FLV/MOV/RMVB/3GP/MPG/RM
Text PowerPoint/Word/Excel/TXT

MontazZna skrutka M6 metrické

Cislo skrutky Nie je stcast'ou balenia

Porty Vstup HD x1/USB x1/Audio/Out x1/AV In

x1/VGA/Slot na pamat'ovu kartu x1
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakUpeny v predajnej sieti Alza.cz sa vzt'ahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zaru¢nej doby sa obrat'te priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit’ originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zarucnymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat’ uplatnena
reklamaciu, sa povazuju nasledujice skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny UGcel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo mechanicky
vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami atd’.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd".).

e Posobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné ziarenie a iné Ziarenie alebo
elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepétie v sieti,
elektrostatické vybojové napétie (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napdtie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouzité napajacie
zdroje atd'.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cielom zmenit’
alebo rozsirit’ funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Toto zariadenie je v stlade so zakladnymi poZiadavkami a d'alSimi prisluSnymi ustanoveniami
smernice 2014/53/EU a smernice 2011/65/EU v zneni zmien (EU) 2015/863.

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat’ ako beZny doméci odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ — 2012/19/EU). Namiesto toho sa
musi vratit' na miesto nakupu alebo odovzdat’ na verejnom zbernom mieste recyklovatelného
odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete predist’ moznym
negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a l'udské zdravie, ktoré by inak mohlo spdsobit’
nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie informécie ziskate na miestnom
Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia tohto druhu odpadu moze
mat’ za nasledok pokuty v sulade s vnatroStatnymi predpismi.
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Kedves vasarlo,

K6szonjlk, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjik, az els6 hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és Orizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késobbi
hasznalatra. Forditson kiilonos figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a késziilékkel kapcsolatban, kérjlik, forduljon az tgyfélvonalhoz.

| www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importor Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz

39



A csomag tartalma

= =4

J

7N )
(ONE

Kivetitd

HD kabel

Megjegyzés:

Ajanlott

' Video, | ..
film ;

Taviranyité (az elemeket
nem tartalmazza)

A

Haromlabu
allvany

40

Felhasznaloi
kézikonyv

s, g

Kivetitd képerny6

NEM ajanlott



Eszkoz attekintés

Balra

Vissza

Bemeneti
forras _‘

OK
Jobbra

‘ Bekapcsold

\%—

Memodriakartya
foglalat  HDMI USB VGA
Audio Out = ==
@@

hangszor6 ——

Levegd kimenet Tépfesziiltség
bemenet
/—/—__\
I_I [l w 1_.";

Objektiv
Tapjelz6
Fokusz

Keystone

Lejatszas/sziinet
Bekapcsolé gomb
Gyors vissza
Fel
Balra

Meni
Vissza

Hang -

41

— e e——

N

£ ]
ey, |
2

IR
T,
=
S— J
S =
B, “HE J
Leveg6 bemenet
—Tu ) @— Némitas
———(=) () (——— Gyors elére
H< {-:‘ >\—\"— Jobbra
\ i ,
Lefelé

Bemeneti forras

Hang +
Levegd egér



Gyors inditas

Projektor telepitése

e Csatlakoztassa a tapkabelt egy konnektorba.
Tavolitsa el a lencsefedelet.
Nyomja meg a bekapcsoldgombot a projektor bekapcsolasahoz.
Csatlakoztassa megfelelden a késziiléket a kivetitéhdz kabel vagy Wi-Fi segitségével.
Valassza ki a megfelel6 bemeneti forrast az eszkoz kivetitéséhez (pl. HDMI, VGA, AV).
Ennek megfelelden allitsa be az allvanyt.
Allitsa be a keystone és a fokuszgy(ir(it a legjobb képteljesitmény elérése érdekében.
e A projektor kikapcsolasahoz nyomja meg kétszer a bekapcsolégombot.

Projektor csatlakoztatasa
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Vetitési tavolsag és meéret
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e Az ajanlott vetitési tavolsag a kiilénbozo vetitési tartalmaktdl fliiggden valtozik.
Kérjiik, szlikség szerint allitsa be a fal/vaszon és a projektor kdzoétti tavolsagot.
e A kornyezeti sotétség javitja a vetitett képek tisztasagat.

Hibaelharitasi atmutato

A Hulu, Netflix és hasonlod szolgaltatasok szerzoi jogvédett tartalma nem
tilkkrozheto vagy vetitheto.

e A Hulu, a Netflix és hasonld szolgaltatasok szerz6i jogi korlatozasai miatt a tartalom
nem tiikrézhetd vagy vetitheto.

Mit kell tennem, ha a Hulu, Netflix és hasonld szolgaltatasok szerzoi jogvédett
tartalmat szeretném a kivetiton keresztiil nézni?

o Kérjlik, készitsen el6 egy Fire TV sticket, Roku sticket vagy Chromecast™ (nem
tartozék), majd csatlakoztassa a kivetitéhtz a tartalom megtekintéséhez.

Elmosodott kép

o Allitsa be a fokuszgy(ir(it/keystone-t.
e Gy06z4djon meg arrdl, hogy a kivetitd és a vetitdvaszon/fal a megfeleld tavolsagban
van.

Le lehet jatszani egy 4K felbontasiu videot USB-meghajton keresztiil?

e A 4K videdtartalmak a projektor laptophoz vagy TV stickhez vald csatlakoztatasaval is
megjelenithetdk, de USB-meghajtdn keresztiil nem.

Taviranyité nem reagal

e Gy06zddjon meg réla, hogy a tavvezérl6 kdzvetlenil az IR-vevore mutat.
e Ne takarja le az IR-vevoét.
o Cserélje ki a régi AAA elemeket Ujakra.
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Fejjel lefelé képek

o A vetitési kép megforditasahoz Iépjen a KezdGlap > Beallitas > Beallitasok > Vetités
> Vetitési méd menipontra.

Gyari visszaallitas

e A projektor alapértelmezett bedllitasainak visszaallitdsahoz valassza a Kezddlap >
Beadllitas > Beadllitasok > Rendszer > Gyari visszaallitds menlipontot.

Honlap

Menjen a honlapra, és valassza ki a kivant platformot, majd jelentkezzen be a fidkjaba a
megfelel6 tartalmak lejatszasahoz.

Wi-Fi kapcsolat

e Valassza a Kezdblap > Beallitas > Beallitasok > Haldzat meniipontot, majd kapcsolja
be a Wi-Fi-t a Wi-Fi lista megjelenitéséhez.

e Nyomja meg a Fel/Le gombot a Wi-Fi kivalasztasahoz, majd nyomja meg az OK
gombot a folytatashoz.

e Adja meg a helyes jelszét, majd valassza a Csatlakozas lehetéséget az
internetkapcsolat eléréséhez.

Multimédia kapcsolat

Projektalas USB lemezrol/ memoriakartyarol
e Kapcsolja be a kivetit6t, és helyezze be az USB-lemezt/memdriakartyat az USB-
portba/memdriakartya nyilasba.
e Valassza ki a Homepage > Setting (Kezd6lap > Beallitas) menlipontban az USB-t, és
megjelenik egy USB lemezrél/memdriakartyardl torténd vetitéshez sziikséges fellilet.
o A vided lejatszasahoz valassza a Vided lehetGséget, majd keresse meg a
videofdjlt, és az OK gomb megnyomasaval jatssza le.
o A fényképek kivetitéséhez valassza a Kép, majd keresse meg a fényképet, és
az OK gomb megnyomasaval jatssza le.
o A hangfdjl lejatszasahoz valassza a Hang, majd keresse meg a hangfajlt, és az
OK gomb megnyomasaval jatssza le.
o A szovedfajl kivetitéséhez valassza a Dokumentum lehetOséget, majd keresse
meg a szOovegfajlt, és az OK gomb megnyomasaval jatssza le.
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Tamogatott kiilonb6z0 fajliformatumok

o Tamogatott képformatum: BMP/JPEG/PNG

o Tamogatott hangformatum: MP3/WMA/AAC/FLAC/WAV

e Tamogatott videé6formatum: AVI/MP4/MKV/FLV/MOV/RMVB/3GP/MPG/RM
o Tamogatott szovegformatum: Textformatum: PowerPoint/Word/Excel/TXT

Vetités HDMI bemeneti csatlakozasrol

e Kapcsolja be a projektort, majd csatlakoztassa a projektort a késziilékhez a mellékelt
HD-kabellel.

e Valassza a KezdGlap > Bedllitds, majd valassza a Forras > HDMI lehetdséget a
késziilék tartalmanak a képernylre/falra torténd kivetitéséhez.

VGA bemeneti csatlakozorol torténo vetités

e Kapcsolja be a projektort, majd csatlakoztassa a projektort a késziilékhez egy VGA-
kabellel (nem tartozék).

e Valassza a Kezd6lap > Beallitas, majd valassza a Forras > VGA lehet6séget, hogy a
késziilék tartalmat a képernydre/falra vetitse.

Vetités AV bemeneti csatlakozasrol

e Kapcsolja be a projektort, majd csatlakoztassa a projektort a késziilékhez az AV-
kabellel (nem tartozék).

e Valassza a Kezd6lap > Beallitds, majd valassza a Forras > AV lehetOséget a késziilék
tartalmanak a képernyGre/falra torténd kivetitéséhez.

Képernyo tiikrozés

10S rendszerhez
o Csatlakoztassa a kivetit6t és a mobilkésziiléket ugyanazon router Wi-Fi halézatahoz,
vagy csatlakoztassa a mobilkésziiléket kdzvetlendl a kivetitd AP hotspotjahoz.

Tipp: Ha a kivetitd AP hotspotjat hasznalja, a tartalom a mobiladatokon keresztiil tiikroz6dik.

e Valassza a Kezd6lap > Alkalmazasok meniipontot, és valassza ki az iOSCastot az
Alkalmazasaim menlpont alatt, hogy megjelenjen a kdvetkezo felilet.

e Aktivalja a Screen Mirroring/AirPlay Mirroring funkciot az i0S-eszkdzén, és keresse
meg a projektort.

e Valassza ki a keresési listabdl a VANKYO-XXXX-t.

e Az i0S-eszkoz kijelzGje a falra/képernyére vetiil.

45



Android rendszerhez

A funkcid aktivalasahoz gy6z6djon meg rdla, hogy androidos késziiléke tamogatja a
tobbképernyds/vezeték nélkiili kijelzot/okos nézetet. A kilénb6z6 Android-eszk6zok
elnevezései eltérhetnek.

e Az Android késziilék beallitasaiban kapcsolja be a Wi-Fi-t ON allapotba. A
z6kkendmentesebb streaming érdekében kérjiik, ne csatlakozzon a kivetiton
semmilyen Wi-Fi-hez (csak az Android késziilékek esetében).

e Valassza a Kezd6lap > Alkalmazasok menipontot, és valassza a Miracastot az
Alkalmazasaim menipont alatt, hogy a kovetkez6 feliiletre 1épjen.

e Aktivalja a Tébbképernyds/vezeték nélkiili kijelz6/Smart View funkciét az Android
késziilékén, és keresse meg a projektort.

e Valassza ki a keresési listabdl a VANKYO-XXXX-t.

e Az Android-eszkoz kijelz6je a falra/képernyore vetiil.

Megjegyzés:

e Egy tovabbi HDMI-adapterre van sziikség, ha a késziiléket vezetékes kapcsolaton
keresztil tiikrozi.

e A képernyétiikrozés gordiilékenységét a haldzati kdrnyezet befolyasolja. A
képernyotiikrozés hasznalatakor legalabb 100 Mbites savszélesség ajanlott.

o Vezeték nélkiili kapcsolat hasznalatakor tigyeljen arra, hogy mobilkésziiléke kozel
legyen a kivetitéhoz. A 3 labon belili tavolsag ajanlott.

e Egyes mobileszk6zok a kompatibilitas miatt nem tamogatjak a képernyotiikrozést.

e A Hulu, a Netflix és hasonlé szolgaltatasok szerz0i jogi korlatozasai miatt az ezeken a
streaming szolgaltatasokon talalhatd szerzoi jogvédelem alatt alld tartalmak nem
tlikrézhetok vagy vetithetok.

Bluetooth kapcsolat

Bluetooth hangszordoként valé hasznalat
Mobilkésziilékét Bluetooth-kapcsolaton keresztiil csatlakoztathatja ehhez a kivetitohoz, és
Bluetooth-hangszdrdként hasznalhatja.
1. Valassza a Kezddlap > Alkalmazasok meniipontot, és valassza ki a Sajat alkalmazasok
menipont alatt a Hangszérd Gizemmddot.
2. A Bluetooth bekapcsolasahoz I1épjen a mobileszkéz Bluetooth-beallitasaihoz, majd
keresse meg a Vankyo-XXXX-t a keresési listabdl, és parositsa a mobileszkdzt a
kivetitovel.

Csatlakozas kiilso Bluetooth hangszordéhoz

A kivetiton talalhatd 3,5 mm-es audiocsatlakozd mellett Bluetooth (BT) hangszorokat vagy
vezeték nélkili fejhallgatokat is csatlakoztathat a BT vezeték nélkiili kapcsolaton keresztiil
torténd hangkimenet eléréséhez.

1. Iépés: Kapcsolja be a BT-eszkozt, és készitse el6 a BT-kapcsolatra.
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2. lépés: Valassza a Kezddlap > Beallitas > Beallitasok > Bluetooth, majd nyomja meg az
OK gombot az alabbi feliiletre valé belépéshez.

3. lIépés: Nyomja meg az OK gombot a projektor BT funkcidjanak bekapcsolasahoz, majd
valassza az Eszkodzok keresése lehetOséget, és nyomja meg az OK gombot az elérheté BT
eszkozok keresésének megkezdéséhez.

4. lépés: Valassza ki a BT-eszkozt, és parositsa a projektorral.

Fontos:

A hangszdréhoz vald vezetékes csatlakozassal 6sszehasonlitva a vezeték nélkiili BT-kapcsolat
tobb idot vesz igénybe a digitalis hangadatok feldolgozasahoz, az emlitett adatok
hangjelzéssé alakitasahoz és a jel tovabbitasahoz. A jel interferencidja miatt késleltetés vagy
enyhe késés lehet a hangban.

Ennek eredményeképpen el6fordulhat, hogy a hangszdérd hangja nincs szinkronban a
kivetiton megjelend képpel, kiléndsen akkor, ha a vezeték nélkiili képernyotikrézést Wi-Fi
és BT vezeték nélkili kapcsolattal egyidejlleg hasznalja.

Ha ezt a helyzetet tapasztalja, kérjiik, ellendrizze a kdvetkezo beallitasokat a
hangminéség javitasa érdekében:

o A vezeték nélkiili képerny6tiikrozés Wi-Fi és BT vezeték nélkiili kapcsolat egyidejli
hasznalata helyett javasoljuk a vezetékes képerny6tiikrozés és BT kapcsolat
hasznalatat, vagy a HD kapcsolat hasznalatat a mellékelt HD kabelen keresztiil és a
BT kapcsolat egyidejl haszndlatat. Ha tovabbra is vezeték nélkiili képernyG6tiikrozést
szeretne hasznalni, akkor a hangot ajanlott vezetékes hangszérdn keresztiil
hasznalni.

e Vigye a BT-eszkdzt kdzelebb a projektorhoz.

e Az interferencia elkeriilése érdekében tartsa a projektort és a BT-eszkdzt tavol mas
BT-eszk6zoktol.

o A késleltetést (Lip Sync) a videot lejatszd eszkozon allithatja be. A késleltetés
bedllitasanak modja a killonbdz6 eszkdzoknél eltérd; kérjik, tajékozddjon az eszkoz
gyartoéjanal.

Ezt a kivetit6t nem hasznalhatja BT hangszdrdként, illetve nem parosithatja mobilkésziilékét
ezzel a kivetitbvel, mivel a kivetit6 csak a jelet tudja kiildeni egy kiilsé BT-eszkdznek, de nem
tudja fogadni a jelet egy kiils6 BT-eszk6zrol.

A BT hangszorok/fejhallgatok és a projektor kozotti kompatibilitasi probléma miatt
el6fordulhat, hogy néhany BT-eszkdz nem parosithatd a projektorral a BT vezeték nélkiili
kapcsolaton keresztiil. Kérjiik, tovabbi segitségért forduljon hozzank a
support@projectorcs.com e-mail cimen.
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Specifikacio

Kijelzo technolégia LCD

Fényforras LED

Audio kimenet 3,5 mm-es audiocsatlakozd/BT csatlakozas

Bemeneti jel 576i/720P/1080i/1080P

Telepités tipusa El6l/hatul/mennyezet

Képarany 4:3/16:9

Fokusz Kézi

Keystone +15°

Hangszoro 3W/4ohm

Tapegység AC 100-240V, 50/60Hz

Méret 200 x 154 x 84 mm (7,9 x 6,1 x 3,3
huvelyk)

Netto sulya 0.95kg (2.091b)

Foto BMP/JPEG/PNG

Audio MP3/WMA/AAC/FLAC/WAV

Vided AVI/MP4/MKV/FLV/MOV/RMVB/3GP/MPG/RM

Szbveg PowerPoint/Word/Excel/TXT

Szerelocsavar

M6 metrikus

Csavar szama

Nem tartalmazza

Csatlakozok

HD In x1/USB x1/Audio/Out x1/AV In
x1/VGA/Memodriakartya foglalat x1
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziiksége, forduljon
kozvetlendl a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot
kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

A terméknek a termék rendeltetésétol eltéro célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, (izemeltetésére és szervizelésére vonatkozd utasitasok be nem tartasa.
A termék természeti katasztrdfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevé hibajabdl
bekovetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitds, nem megfeleld eszkdzokkel torténd
tisztitas stb. soran).

A fogydeszkozok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és 6regedése a hasznalat
soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kiilsd hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati tulfesziiltség,
elektrosztatikus kistilési fesziiltség (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti
fesziiltség és e fesziiltség nem megfeleld polaritasa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt
tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bévitése érdekében a megvasarolt
konstrukcidéhoz képest modositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a
konstrukcién vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfeleloségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvet6 kdvetelményeinek és egyéb
vonatkozd rendelkezéseinek, valamint a 2011/65/EU mddositott (EU) 2015/863 iranyelvnek.

C€

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szo6l6 unids iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU)
Osszhangban. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gy(ijtohelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfelel6 artalmatlanitasardl, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatdsaghoz
vagy a legkozelebbi gylijtéponthoz. Az ilyen tipusd hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa
a nemzeti eléirasoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum

spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

|
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Geratetiibersicht
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Schnellstart

Projektor-Installation
e SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Steckdose an.
Entfernen Sie die Objektivabdeckung.
Driicken Sie die Netztaste, um den Projektor einzuschalten.
SchlieBen Sie Ihr Gerat Uber ein Kabel oder Wi-Fi korrekt an den Projektor an.
Wahlen Sie die richtige Eingangsquelle fiir die Projektion Ihres Gerats (z. B. HDMI,
VGA, AV).
Stellen Sie den Stander entsprechend ein.
Stellen Sie die Trapezverzerrung und den Fokusring ein, um die beste Bildqualitat zu
erzielen.
e Driicken Sie die Netztaste zweimal, um den Projektor auszuschalten.

Projektoranschluss
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e Der empfohlene Projektionsabstand variiert je nach Projektionsinhalt. Bitte passen Sie
den Abstand zwischen der Wand/Leinwand und dem Projektor nach Bedarf an.
e Die Dunkelheit der Umgebung verbessert die Klarheit der projizierten Bilder.
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Leitfaden zur Fehlerbehebung

Die urheberrechtlich geschiitzten Inhalte von Hulu, Netflix und ahnlichen
Diensten konnen nicht gespiegelt oder libertragen werden.

e Aufgrund von Urheberrechtsbeschrankungen von Hulu, Netflix und dhnlichen
Diensten kdénnen die Inhalte nicht gespiegelt oder libertragen werden.

Was sollte ich tun, wenn ich urheberrechtlich geschiitzte Inhalte von Hulu, Netflix
und ahnlichen Diensten iiber den Projektor ansehen moéchte?

e Bereiten Sie einen Fire TV-Stick, Roku-Stick oder Chromecast™ (nicht im
Lieferumfang enthalten) vor und schlielRen Sie ihn dann an den Projektor an, um die

Inhalte zu betrachten.

Unscharfes Bild

e Stellen Sie den Scharfenring/Keystone ein.
e \Vergewissern Sie sich, dass der Projektor und die Leinwand/Wand den richtigen
Abstand haben.

Kann ich ein Video mit 4K-Auflosung liber ein USB-Laufwerk abspielen?

e Die 4K-Videoinhalte kdnnen durch Anschluss des Projektors an einen Laptop oder TV-
Stick prasentiert werden, aber nicht Gber ein USB-Laufwerk.

Die Fernbedienung reagiert nicht

e Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung direkt auf den IR-Empfanger zeigt.
e Decken Sie den IR-Empfanger nicht ab.
e Ersetzen Sie die alten AAA-Batterien durch neue.

Auf den Kopf gestellte Bilder

e Gehen Sie zu Startseite > Einstellungen > Einstellungen > Projektion >
Projektionsmodus, um das Projektionsbild zu spiegeln.

Werksreset

e Gehen Sie zu Startseite > Einstellungen > Einstellungen > System >
Werkseinstellung, um den Projektor auf die Standardeinstellungen zuriickzusetzen.
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Homepage

Gehen Sie auf die Homepage und wahlen Sie Ihre bevorzugte Plattform aus, dann loggen Sie
sich in Ihr Konto ein, um die entsprechenden Inhalte zu spielen.

WLAN-Verbindung

e Gehen Sie zu Startseite > Einstellungen > Einstellungen > Netzwerk und aktivieren
Sie dann Wi-Fi, um die Wi-Fi-Liste anzuzeigen.

e Dricken Sie die Auf-/Ab-Taste, um Ihr Wi-Fi auszuwahlen, und driicken Sie dann die
OK-Taste, um fortzufahren.

e Geben Sie das richtige Kennwort ein und wahlen Sie dann Verbinden, um eine
Internetverbindung herzustellen.

Multimedia-Verbindung

Projizieren von einer USB-Festplatte/Speicherkarte
e Schalten Sie den Projektor ein und stecken Sie Ihre USB-Festplatte/Speicherkarte in
den USB-Anschluss/Speicherkartenschlitz.
e Wahlen Sie auf der Startseite > Einstellungen die Option USB und es wird eine
Schnittstelle fiir die Projektion von einer USB-Festplatte/Speicherkarte angezeigt.
e Wahlen Sie die Kategorie der Datei, die Sie projizieren mdchten, entsprechend aus.
o Um das Video abzuspielen, wahlen Sie Video, suchen Sie Ihre Videodatei und
spielen Sie sie ab, indem Sie die Taste OK driicken.
o Um Fotos zu projizieren, wahlen Sie Bild, suchen Sie dann Ihr Foto und geben
Sie es durch Driicken der OK-Taste wieder.
o Um die Audiodatei abzuspielen, wahlen Sie Audio, suchen Sie Ihre Audiodatei
und spielen Sie sie ab, indem Sie die Taste OK driicken.
o Um die Textdatei zu projizieren, wahlen Sie Dokument, suchen Sie Ihre
Textdatei und spielen Sie sie ab, indem Sie die Schaltflache OK drlicken.

Verschiedene Dateiformate werden unterstiitzt

Unterstiitzte Bildformate: BMP/JPEG/PNG

Unterstiitzte Audioformate: MP3/WMA/AAC/FLAC/WAV

Unterstiitzte Videoformate: AVI/MP4/MKV/FLV/MOV/RMVB/3GP/MPG/RM
Unterstiitzte Textformate: PowerPoint/Word/Excel/TXT
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Projizieren iiber einen HDMI-Eingangsanschluss

e Schalten Sie den Projektor ein und schlieBen Sie ihn dann mit dem mitgelieferten HD-
Kabel an Ihr Gerat an.

e Gehen Sie zu Startseite > Einstellungen und wahlen Sie dann Quelle > HDMI, um die
Inhalte von Threm Gerat auf den Bildschirm/die Wand zu projizieren.

Projizieren vom VGA-Eingangsanschluss

e Schalten Sie den Projektor ein und schlieBen Sie ihn dann mit einem VGA-Kabel (nicht
im Lieferumfang enthalten) an Ihr Gerat an.

e Gehen Sie zu Startseite > Einstellungen und wahlen Sie dann Quelle > VGA, um die
Inhalte von Threm Gerat auf den Bildschirm/die Wand zu projizieren.

Projizieren vom AV-Eingangsanschluss

e Schalten Sie den Projektor ein und schlieBen Sie ihn dann mit dem AV-Kabel (nicht im
Lieferumfang enthalten) an Ihr Gerat an.

e Gehen Sie zu Startseite > Einstellungen und wahlen Sie dann Quelle > AV, um die
Inhalte von Threm Gerat auf den Bildschirm/die Wand zu projizieren.

Bildschirm-Spiegelung
Fiir iOS

e Verbinden Sie den Projektor und Ihr Mobilgerdt mit dem Wi-Fi desselben Routers
oder verbinden Sie Ihr Mobilgerat direkt mit dem AP-Hotspot des Projektors.

Tipp: Wenn Sie den AP-Hotspot des Projektors verwenden, werden die Inhalte Uber die
Mobilfunkdaten gespiegelt.

e Gehen Sie zu Startseite > Apps und wahlen Sie iOSCast unter Meine Apps, um die
folgende Oberflache anzuzeigen.

e Aktivieren Sie Screen Mirroring/AirPlay Mirroring auf Ihrem iOS-Gerat und suchen Sie
nach dem Projektor.

e Wahlen Sie VANKYO-XXXX aus der Suchliste.
Das Display Ihres iOS-Gerats wird auf die Wand/den Bildschirm projiziert.

Fur Android

Um diese Funktion zu aktivieren, stellen Sie bitte sicher, dass Ihr Android-Gerat Multi-
Screen/Wireless Display/Smart View unterstiitzt. Die Bezeichnungen kdnnen bei
verschiedenen Android-Geraten unterschiedlich sein.

e Schalten Sie in den Einstellungen Ihres Android-Gerats den Wi-Fi-Status auf EIN. Fur
ein reibungsloseres Streaming stellen Sie bitte keine Wi-Fi-Verbindung mit Ihrem
Projektor her (nur fiir Android-Gerate).

e Gehen Sie zu Startseite > Apps und wahlen Sie Miracast unter Meine Apps, um die
folgende Oberflache zu 6ffnen.
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e Aktivieren Sie auf Threm Android-Gerat die Funktion Multi-Screen/Wireless
Display/Smart View und suchen Sie nach dem Projektor.
Wahlen Sie VANKYO-XXXX aus der Suchliste.
Das Display Ihres Android-Gerats wird auf die Wand/den Bildschirm projiziert.

Anmerkung:

e Ein zusatzlicher HDMI-Adapter ist erforderlich, wenn Sie Ihr Gerat liber eine
Kabelverbindung spiegeln.

e Die Flissigkeit der Bildschirmspiegelung wird von der Netzwerkumgebung beeinflusst.
Fir die Bildschirmspiegelung wird eine Bandbreite von 100 Mbit oder mehr
empfohlen.

e Stellen Sie sicher, dass sich Ihr mobiles Gerat in der Néhe des Projektors befindet,
wenn Sie eine drahtlose Verbindung verwenden. Es wird ein Abstand von bis zu 3 FuB
empfohlen.

e Einige mobile Gerdte unterstitzen aus Kompatibilitdtsgriinden maglicherweise keine
Bildschirmspiegelung.

e Aufgrund der Urheberrechtsbeschrankungen von Hulu, Netflix und dhnlichen Diensten
kdénnen die urheberrechtlich geschiitzten Inhalte dieser Streaming-Dienste nicht
gespiegelt oder Uibertragen werden.

Bluetooth-Verbindung

Verwendung als Bluetooth-Lautsprecher
Sie kénnen Ihr Mobilgerat Uber eine Bluetooth-Verbindung mit diesem Projektor verbinden
und ihn als Bluetooth-Lautsprecher verwenden.
1. Gehen Sie zu Startseite > Apps und wahlen Sie Lautsprechermodus unter Meine
Apps.
2. Rufen Sie die Bluetooth-Einstellungen Ihres Mobilgerats auf, um Bluetooth zu
aktivieren, suchen Sie dann in der Suchliste nach Vankyo-XXXX und koppeln Sie das
Mobilgerdt mit dem Projektor.

Verbindung mit einem externen Bluetooth-Lautsprecher
Zusatzlich zur 3,5-mm-Audiobuchse am Projektor kénnen Sie Bluetooth-Lautsprecher (BT)
oder kabellose Kopfhérer anschlieBen, um die Audioausgabe Uber eine kabellose BT-
Verbindung zu erreichen.

Schritt 1: Schalten Sie Ihr BT-Gerat ein und bereiten Sie es fiir eine BT-Verbindung vor.

Schritt 2: Gehen Sie zu Startseite > Einstellungen > Einstellungen > Bluetooth und driicken
Sie OK, um die unten stehende Oberflache aufzurufen.

Schritt 3: Driicken Sie die OK-Taste, um die BT-Funktion des Projektors einzuschalten,
wahlen Sie dann Nach Geraten suchen und driicken Sie OK, um die Suche nach verfligbaren
BT-Geraten zu starten.

Schritt 4: Wahlen Sie Ihr BT-Gerat aus und koppeln Sie es mit dem Projektor.
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Wichtige Hinweise:

Im Vergleich zur kabelgebundenen Verbindung zu einem Lautsprecher bendtigt die drahtlose
BT-Verbindung mehr Zeit fir die Verarbeitung digitaler Audiodaten, die Umwandlung dieser
Daten in ein Audiosignal und die Ubertragung des Signals. Aufgrund von Signalstérungen
kann es zu einer Verzégerung oder leichten Verzégerung des Audiosignals kommen.

Daher kann es vorkommen, dass der Ton auf dem Lautsprecher nicht mit dem Bild auf dem
Projektor Ubereinstimmt, vor allem, wenn Sie die drahtlose Bildschirmspiegelung mit Wi-Fi
und der drahtlosen BT-Verbindung gleichzeitig verwenden.

Wenn Sie dieses Problem haben, priifen Sie bitte die folgenden Optionen, um die
Audioqualitat zu verbessern:

e Anstatt die kabellose Bildschirmspiegelung mit Wi-Fi- und BT-Funkverbindung
gleichzeitig zu verwenden, empfehlen wir, die kabelgebundene Bildschirmspiegelung
und die BT-Verbindung oder die HD-Verbindung Uber das mitgelieferte HD-Kabel und
die BT-Verbindung gleichzeitig zu verwenden. Wenn Sie die kabellose
Bildschirmspiegelung dennoch verwenden mdchten, empfiehlt es sich, den Ton tber
einen kabelgebundenen Lautsprecher auszugeben.

Stellen Sie Ihr BT-Gerat naher an den Projektor.
Halten Sie den Projektor und Ihr BT-Gerat von anderen BT-Gerdten fern, um
Stérungen zu vermeiden.

e Mdglicherweise kénnen Sie die Latenz (Lippensynchronisation) auf Ihrem Gerat, das
das Video abspielt, anpassen. Die Art und Weise, wie Sie die Latenz einstellen
kdnnen, variiert je nach Gerat; bitte informieren Sie sich beim Geratehersteller.

Sie kénnen diesen Projektor nicht als BT-Lautsprecher verwenden oder Ihr mobiles Gerat mit
diesem Projektor koppeln, da er nur das Signal an ein externes BT-Gerat senden, aber nicht
das Signal von einem externen BT-Gerat empfangen kann.

Aufgrund von Kompatibilitatsproblemen zwischen BT-Lautsprechern/Kopfhérern und dem
Projektor kdnnen einige BT-Gerate mdglicherweise nicht tiber eine drahtlose BT-Verbindung
mit dem Projektor gekoppelt werden. Bitte kontaktieren Sie uns unter
support@projectorcs.com fiir weitere Unterstiitzung.
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Spezifikationen

Display-Technologie LCD

Lichtquelle LED

Audio-Ausgang 3,5-mm-Audiobuchse/BT-Anschluss
Eingangssignal 576i/720P/1080i/1080P

Einbauart Vorne/Hinten/Decke
Bildseitenverhaltnis 4:3/16:9

Schwerpunkt Handbuch

Keystone +15°

Lautsprecher 3W/40hm

Stromversorgung AC 100-240V, 50/60Hz

Abmessungen 200 x 154 x 84 mm (7,9 x 6,1 x 3,3 Zoll)
Nettogewicht 0.95kg (2.091b)

Bild BMP/JPEG/PNG

Audio MP3/WMA/AAC/FLAC/WAV

Video AVI/MP4/MKV/FLV/MOV/RMVB/3GP/MPG/RM
Text PowerPoint/Word/Excel/TXT
Befestigungsschrauben M6 Metrisch

Schrauben Nicht enthalten

Ausgidnge

HD-Eingang x1/USB x1/Audio/Ausgang
x1/AV-Eingang
x1/VGA/Speicherkartensteckplatz x1
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von
2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkdufer. Sie missen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fiir einen anderen Zweck als den, fiir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen flir Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemafBen Mitteln usw.).

Natirlicher VerschleiB und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegentiber nachteiligen duBeren Einfllissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flissigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Netziiberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche
Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegeniiber der gekauften
Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu
verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und der Richtlinie 2011/65/EU, geandert (EU)
2015/863.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemaB der EU-Richtlinie Giber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19 / EU) nicht tUber den normalen Hausmdll entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fiir
wiederverwertbare Abfdlle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemal entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen flr die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemaBe
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten. Wenden Sie sich an Ihre
Ortliche Behoérde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu
erhalten. Die unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaB den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen flihren.
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